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éPuedo votar?

Ahora que usted conoce la gran cantidad de beneficios individuales, estata-
les y nacionales de votar, quiza esté preguntdandose si redne los requisitos
para hacerlo. Para votar, debe empadronarse en su estado de residencia.
Repasemos los requisitos para el empadronamiento. Marque si o no en las
siguientes preguntas:

e /Es usted ciudadano de los Estados Unidos?

Si No

e (Tendra 18 afios de edad o mas antes de la fecha de la eleccion?
Si No

e /Esusted residente de Tennessee?
Si No

e Silo han condenado por un delito mayor, visite www.aclu-tn.org/
votingrights.html para obtener mas informacion sobre como recuperar
sus derechos.

*Nota: si usted estd en las Fuerzas Armadas y en el extranjero o viviendo en

otro pais, de todos modos debe empadronarse en su estado de residencia per-
manente.

Si respondié que Si a todas las preguntas, ifelicidades, usted puede votar!
Si respondid que NO a alguna de ellas, de todos modos es importante que
revise la guia. Por lo tanto, cuando cumpla los 18 afios de edad o adquiera
la ciudadania estadounidense, estard listo para hacer escuchar su voz io
puede compartir esta informacién con otros!

Excelente: puedo votar. ¢Y ahora qué debo hacer?

Como se menciond antes, se requiere el empadronamiento para votar. Por ello aqui le
brindamos la informacidn basica sobre cdmo empadronarse y votar. Sélo debera
hacerlo una vez, pues este empadronamiento serd valido para cualquier eleccién esta-
tal o federal futura.

Ultimo dia para empadronarse y votar 4 de octubre de 2010.

Primer dia para comicios adelanta-

13 de octubre de 2010.
dos en persona.

Ultimo dia para comicios adelanta- 28 de octubre de 2010.
dos en persona.

Dia de las elecciones (elecciones

generales estatales y federales) 2 de noviembre de 2010.

Debe empadronarse al menos 30 dias antes del dia de las eleccio-
nes., es decir el 4 de Octubre.
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La vida después de las elecciones.

Votar es una de varias maneras de participar en su comunidad, marcar la dife-
rencia y ejercer sus derechos democraticos. También puede hacer escuchar su
voz y participar en su gobierno del siguiente modo:

e  (Contdctese con sus funcionarios publicos, para plantear una cuestion pre-
ocupante para usted o su comunidad:

Para ponerse en contacto con sus funcionarios publicos, puede hacerlo
por correo electrénico, mediante una carta, por fax, por teléfono o
puede concertar una cita en persona. Recuerde que al conversar con
sus funcionarios publicos, siempre debe ser amable, respetuoso y pa-
ciente, aun si no estuviera de acuerdo con ellos en alguna cuestién.

e Unase a un grupo de defensa, como el de TIRRC:
Un grupo de defensa es un grupo u organizacion que trabaja en forma
conjunta para promover una causa, como por ejemplo, los derechos
del inmigrante y el refugiado. Si quiere intervenir en el trabajo de de-
fensa realizado por TIRRC, formar parte de él y recibir informacién so-
bre cuestiones relevantes a la comunidad inmigrante, inscribase en
nuestra lista de correo, visitando: http://www.tnimmigrant.org/
subscribe/

e  Participe en las campafias, mitines y manifestaciones.
e Concurra al “New American Day on the Hill” de TIRRC:

Cada primavera, tiene lugar el New American Day on the Hills de
TIRRC. iNo se pierda este evento increible! Durante esta jornada de
reivindicacion anual, usted tendra la oportunidad de reunirse con los
senadores y representantes de su estado y darles a conocer su opinién
sobre temas que afectan la vida de las comunidades de inmigrantes y
refugiados en Tennessee.
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éPor qué deberia votar?

e Durante todo el afio pasado, la comunidad
de inmigrantes y refugiados ha enfrentado
muchos desafios Unicos, y otros tantos
estan por venir.

e Indudablemente es previsible que enfren-
temos un proyecto de ley similar a la legis-
lacion de Arizona (SB 1070), aqui, a nivel
estatal.

e Debemos tomar parte activa en los comi-
cios de este afio, para contrarrestar los =
ataques contra nuestras comunidades.

e Demostremos a los politicos que el voto de los inmigrantes puede ser
decisivo en las elecciones de este afio.

e Las decisiones se toman —con o sin nosotros. Al votar, podemos incidir
en esas decisiones y optimizar los resultados.

e Cuando vota, usted toma decisiones importantes para el pais, el estado
de Tennessee y su drea local.

iPromovamos el registro de los votantes y vayamos a las urnas el dia de las
elecciones!

Juntos podemos vencer las leyes antiinmigrantes, fortalecer las voces de inmi-
grantes y refugiados, promover cambios positivos en las politicas y lograr un
estado donde se incluya mds a todos los residentes de Tennessee.

iSolo usted tiene el poder de marcar la diferencia!
No podemos escudarnos en el silencio mientras nuestra comunidad sufre el

desamparo de la marginalidad. Nuestro voto es el medio para producir el
cambio que anhelamos.

Hopdemasi e g com o g G gmy . ol o s

bt frin
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Otras herramientas importantes:

e Informacidn para las elecciones del Departamento de Estado de
Tennessee: http://www.state.tn.us/sos/election/

e localizador de sedes electorales y busqueda de direcciones:
http://findwhereivote.nashville.gov/

e Mas informacién sobre cdmo registrarse: http://
www.state.tn.us/sos/election/registration.htm o http://
www.nashville.gov/vote/voter reg.asp

e Cambio de direccidn http://www.state.tn.us/sos/
eleccién/address changes.htm.

e Formulario para cambio de direccidn en el Condado de David-
son: http:ww.nashville.gov/vote/docs/ ad-
dress_change new_procedure fax.pdf

e Pautas para determinar si usted es residente:
http://ww.state.tn.us/sos/election/address changes.htm

e Busqueda de informacion de padrones electorales:
http://tnmap.state.tn.us/voterlookup/

e Calendario para las elecciones metropolitanas: http://
www.nashville.gov/vote/docs/main/ Elec-
tion_Commission_Calendar.pdf

e Lista oficial de candidatos 2010:
http://www.state.tn.us/sos/election/qualify/index.htm

e Como encontrar las oficinas electorales de la comisién de su conda-
do:
http://tnsos.org/elecciones/election commissions.php?County=All

e  Preguntas frecuentes: http://www.nashville.gov/vote/fag.asp

e Mas preguntas: correo electrénico de Nashville:
vote.questions@nashville.gov

e ACLU of Tennessee (Derechos Electorales):
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Como y dénde registrarse para votar

Si estd dentro del plazo de 30 dias para las préximas elecciones, jtenemos excelentes
noticias para usted! jQuiza pueda ejercer su derecho a voto! Aqui le brindamos cierta
informacién sobre como y donde empadronarse para votar.

e Primer paso: obtenga una hoja de registro.

. ¢Ddénde la consigo? Puede obtenerlo en varios lugares. Por ejemplo,
itenemos algunos en la oficina de TIRRC para ofrecerle! Otros lugares en los que pue-
de conseguirlos son: la comision electoral local, oficina de correos, biblioteca publica o
en el Departamento de seguridad, entre otros lugares.

Mail-In Application For Voter Registration &
[~ E33c83it

You can use this form fo:
e register 1o Vola [n Tennassas, of to

e 181 US know that your name or address has changed. Mre you interested in working on
Tao register to vofe: Ebsclion Day?
wr you musl be a LS. citizen, AND O ves

e e e nlomﬂamim ’_.ANb;w the naxt elaction, AND O No
ou mest b ot loast 18 on/ar before the next elaction, -
:zml: imust nat have béen convicied of a felony, or if you have, your ull rights of ilizenship must have been restored {or

you must hawe received a pardan). -
or Anyone who registers by mail, must votz in person the first fima he or she voies after registering.

MAIL OR HAND DELIVER THIS FORM TO YOUR GOUNTY ELECTION COMRISSION.

Instructions | Chacklist:

[ Pleage PRINT with a blue or biack INK pan (not folt tip),

T Provide the information in items 1-8 below, read the VOTER DECLARATION, ind sign by the .

[ An application for voter registreSion must ba p ar hand defivesad o the proper county elsctien commission
office at least 30 days before an sleclion.

[ vioter registration rscords are public recoids, open to inspestion by any cifizen of Tennesses.

YQU ARE NOT REGISTERED TO VOTE UNTIL YOU RECEIVE A VOTER REGISTRATION CARD.

you your form 15 complae, fomhe
@ ol e woter carct. This voie,
For ‘your county electi lgsi

. @ 501 REV 1101

CHECK ovil: RIFIEWY REQISTRATION
1 ] ADDRESS CHANGE.

AT RIE FiReT

Johe

'ADDAESS WHERT YOU LIVE (DO KOT GIVE A P.O, BOX)
D

h smrgq'pgq\x;mf_ e oF B
e ot Eﬂ;
G TVHIE AND ADREST OH LT

VOTERDECLARATION 18 Compietiag (e guaslions below and  VIATING: Giving faiso miotmasice 1o fogiiter to yois or sargeig f
Mi; X e u.eﬁ?ng o us':fwnqa {hat the informibion | regaer whes nat quiied ) falony puishatle by nal less ihan o (1)
e ot R B brosgu i

Yes Mo

1.1amalls clizen —
2.1 & 10sdont of tha Stats of Ternassn. i
3. 1w e = leest 18 yeass ald cnfor before the —

e alecion. -
.1 hane bos comieied of a felony. —_

Nota: se requiere el registro si usted cambia de nombre (excepto por estado civil), si su derecho
a voto se restituye segun el Art. 2-2-139 de T.C.A o si se ha mudado de otro estado o condado.
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Segundo paso: Complete la hoja de registro y enviela por correo o
entréguelo en la oficina de la comision electoral local de su condado.

e Si se estd registrado para votar por primera vez, debe presen-
tar una forma aceptable de identificacién, como por ejemplo:
licencia de conducir de TN, identidad como estudiante o identi-
dad como militar.

e Solicitudes por correo: Aseglrese de enviar por correo su solici-
tud a la oficina de la comisidn electoral local de su condado.
Tenga en cuenta que si éstas seran sus primeras elecciones y
envia su registro por correo, debera votar personalmente.

e Registro en persona: puede registrarse personalmente en el
lugar en el que obtuvo la solicitud.

Para localizar la oficina electoral local de su condado, visite:
http://tnsos.org/elections/election commissions.php

Si tiene alguna duda cuando complete la solicitud o necesita asistencia con
la traduccion, contactese con TIRRC. jSera un placer ayudarle durante todo
este proceso!

Si no presenta su hoja de registro dentro del periodo de 30 dias, no se
desanime. De todos modos podra votar en futuras elecciones. Por lo tan-
to, complete el formulario de empadronamiento jy asi estara listo para las
proximas elecciones!

Nota:

Las solicitudes enviadas por correo deben llevar el sello
postal y ser despachadas a la comision electoral dentro del
plazo de 30 dias. Si usted se hubiera empadronado por co-
rreo, debe votar personalmente. No se permitira el sufragio
por correo a quienes voten por primera vez si no se empadro-
naron en persona.

E1ceremonig) 4o m 060110 €8 ung fiosts,

U08 Margyjjjog gacilliesly eleccifln.

Well
H G ¥ Pagina 7
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iYa estoy empadronado para votar! {Qué debo hacer

antes del dia de las elecciones?

Una vez que la comisidon electoral lo haya aprobado, recibira su credencial
para votar por correo. Por lo general, tendrd que esperar un par de semanas
para que le llegue la credencial para votar.

Vea este modelo de credencial de identificacidn para votar para familiarizarse
con ella.

Lugar al que ird a votar,

a “sede electoral”.

—

Dalsot Bith =] [ (8 ‘ﬁ B e i
Mnnﬂn\r:{::u;:tlﬂn iy dor ﬂ:ﬁm&ﬂ;ﬁm. L s'
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Comet ) [ i O\ b Lf 1 ) e 308 ~] Mﬁéﬁ 3'}0@

e [T ?‘34994 HEﬁmIJule P v e 12l Pt e o) 5 e pan i B

gErale bt el baae mideeL

— — — —

|iyoz need ypacial aeenMmedations, cantact e ADA Cap
l \ (V5] BE2-B000 feoloz) or{TFY) 1-B-B4E-0203 ar Aelay 111

R

Distritos Electorales

:Cual es mi distrito?

Para votar, necesitara determinar en qué distrito esta ubicado. Si conoce su dis-
trito, conocera los candidatos por los que puede votar, asi como también, sus

respectivas posturas sobre los distintos temas y la legislacién actual.

leeat VOTER'S S GRATUM ABHEERATEN lmirnnj

La credencial de identificacion para votar contiene una lista de numeros en el fren-

te . Son los nimeros de su distrito. Por ejemplo, en el modelo de identificacion

para el votante que se muestra, el Distrito de la Casa de Gobierno es el 60, el Dis-

trito del Senado Estatal es el 21 y el Distrito del Congreso de los EE. UU. esel 7.

Py l‘.g.r-ncl. de gy

Vot
afects Ia s0g 2 fe % unge dom oar"l‘
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199th Congress of the United States
TENNESSEE

‘USCLNSUSBURE-\U

¢Quiénes son mis candidatos?

Ahora que conoce su distrito electoral, debe saber cuales son los candidatos
de su distrito por los que puedes votar. Para informase mas al respecto, visi-
te la lista de candidatos oficiales para las elecciones 2010 del Departamento
de Estado de Tennessee (http://www.state.tn.us/sos/election/ qualify/
index.htm); contdctese con la comision electoral de su condado, biblioteca
publica o su League of Women Voters [Liga de Mujeres Votantes] local
(www.LWV-TN.org).

£C6émo puedo encontrar mds informacidn sobre los candidatos?
Ahora que conoce sus opciones, debe ejercer su derecho a voto con inteli-
gencia. Para decidir quién es el mejor candidato para usted, hagase las si-
guientes preguntas: {quién comparte sus ideas y valores? ¢ Quién representa
sus creencias? ¢Quién luchara por temas que son importantes para usted?
¢Quién es el mas experimentado? La mejor manera de conocer a sus candi-
datos es mediante los medios de comunicacion, foros publicos o debates.
Por lo tanto, esté atento a ellos y escuche sus ideas; jasegurese de la postu-
ra que cada uno de los candidatos adopta frente a temas que son importan-
tes para usted! También puede visitar las paginas de web de los candidatos
o llamar a sus oficinas para solicitar mas informacién sobre ellos.

/A donde iré a votar? (sede el

Una sede electoral es un lugar a donde concurre para votar. Habra volunta-
rios o asistentes presentes en las sedes electorales para ayudarlo durante
todo este proceso. Si vota el dia de las elecciones (2 de noviembre) sélo pue-
de hacerlo en el lugar o sede electoral que aparece en su credencial para
votar . Si vota anticipadamente (entre el 13 y 28 de octubre) puede hacerlo
en cualquier sede electoral de su condado.
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iMarque esta fecha en su agenda!

iRecuerde que el dia de elecciones
es el 2 de noviembre de 2010!

NOVEMBER 2010

SUN MON  TUES  WED  THURS £ SaT

1 X3 4 5 6
7.|ush oz 10 d] 12 113
14 15 16 17 18 19 20
241224123194 25196127

28 29 30

La democracia no se mide por el quehacer extraordinario
de sus lideres,
sino por ¢l quehacer atinado del cindadano comin.
John Gardner
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Sufragio de ausentes

Hay dos categorias de sufragios de ausentes:

1. Elecciones adelantadas.

Las elecciones adelantadas significan que usted puede ir a vo-
tar en persona antes del dia de las elecciones (2 de noviem-
bre).
Las fechas para las elecciones adelantadas se extienden desde
20 dias hasta 5 dias antes de las elecciones —es decir, del 13 al
28 de octubre.
El Unico requisito es estar registrado para votar.
iLe recomendamos que vote antes! Aqui le brindamos algunas

razones:

No tiene que esperar largas filas el dia de las eleccio-
nes: jes mas rapido y mas facil!

Puede votar en cualquier sede dentro de su condado
que le quede practica.

Puede votar con familiares y amigos en la misma sede
electoral.

Si tiene algun problema al tratar de votar, esto le da
mucho tiempo para solucionarlo antes de que culmi-
ne el dia de las elecciones y hacer que su voto cuen-
te.*

2. Por correo. Esto se aplica a quienes viven fuera del condado o

estado de registro *, jubilados, discapacitados, miembros activos de

las Fuerzas Armadas que no estén en el estado o en el pais, ciudada-

nos en el extranjero y otros. Si necesita votar por correo, estos son

los requisitos que debe cumplir:
Solicite una boleta de ausente en la oficina de la comisidn elec-
toral local de su condado, por correo comun, fax é correo
electrénico. Asegurese de pedirla dentro del plazo establecido,
entre 90 y 7 dias antes del dia de las elecciones.
Tiene que crear un documento con la siguiente informacion:

Su nombre, direccién y nimero de seguro

social. @E

La eleccién en la que desea participar. vo

El motivo por el que solicita estos docu- @

(1): Si tiene algun problema en el momento que este votan-
do , llame a nuestra linea directa al (615) 414 -1030.

e(2): Par obtener m8s informaci-n sobre
http://state.tn.us/sos/election/bymail. htm#1
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;Qué debo _hacer para el dia_de las elecciones (o los dias _de comicios

adelantados)?

Si opta por la modalidad de elecciones adelantadas, recuerde que puede
ir a votar a cualquier sede electoral de su condado de residencia.

e Sivota el mismo dia de las elecciones, debe emitir su sufragio en la
sede electoral hallada en su credencial de identificacion del votante.

e No olvide traer una copia de su credencial para votar. Ademas, le
recomendamos que traiga algin documento de identidad con foto-
grafia expedido por el Gobierno.

e Una vez que llegue a la sede electoral, un
voluntario, asistente electoral o asistente de
registro verificara su identidad, controlard
que este registrado y lo acompafiard a una
maquina de votacion.

e Elsufragio se emitird en una maquina:

e Una maquina de votacién es una
computadora en la cual usted vota-
ra usando una boleta electrénica.
En la boleta encontrara todos los
candidatos por los que puede votar.

e Votar con una maquina es igual que votar con una boleta
en papel y es igualmente sencillo.

e Suvoto se contara mecdnicamente.

e No tenga miedo. La maquina estara configurada para usted
y habra alguien que lo ayudara con el proceso, ipara asegu-
rarse de que usted complete todos los pasos!

Si desea saber como usar una maquina de votacidn, visite: http://

www.tennessee.gov/sos/election/voting systems/index.htm

éTodavia tiene dudas o tiene comentarios sobre cédmo votar?

iContactese con TIRRC!

La Coalicién por los Derechos de los Inmigrantes y Refugiados de Tennes-
see, mejor conocida como TIRRC (Tennessee Immigrant and Refugee Right’s
Coalition), es una organizaciéon que trabajo en todo estado, liderada por
inmigrantes y refugiados, cuya mision es la de facultar a los inmigrantes y
refugiados de todo Tennessee para que generen una voz unificada, que de-
fiendan sus derechos y creen una atmdsfera en la que sean reconocidos
como contribuyentes positivos para el estado. Evidentemente, juna de las
mejores maneras de canalizarlo es a través del voto!

uns boleta es m g, frerse aue ana bals:

Abrabam Zincoln
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Con mucho gusto le ayudaremos con cualquier pregunta que quiera reali-
zar sobre el proceso de las votaciones, el registro, las fechas importantes
o cualquier otra duda que tenga. Sin embargo, como organizacidn sin
fines de lucro amparada por el Art. 501(c) (3), no avalamos, ni respalda-
mos, ni Nos oponemos, ni hacemos ninguna recomendacion sobre ningu-
no de los candidatos.

Si tiene algin comentario y pregunta que hacer o necesita ayuda para
empadronarse, por favor contactese con Remziya Suleyman, al
615.833.0384, extension 105 6 escriba a remziya@tnimmigrant.org.

Contactese con la comision electoral de su condado local.

Condado de Davidson

Teléfono: 615.862.8800

Correo electrénico: ray.barrett@nashville.gov

Sitio web: nashville.gov/vote

Condado de Knox

Teléfono: 865.215.2480

Correo electrénico: eleccidon.central@knoxcounty.org

Sitio web: knoxvotes.org
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Condado de Rutherford

Teléfono: 615.898.7743

Sitio web: www.rutherfordcountytn.gov/election/

Correo electronico: election@rutherfordcounty.org

Condado de Shelby

Teléfono: 901.545.2600

Sitio web: www.Shelbyvote.com

Williamson

Teléfono: 615.790.5711

Correo electrénico: annb@williamson-tn.org

Sitio web: www.williamsoncounty-tn.gov/index.asp?nid=40

Para mas informacion sobre las comisiones electorales de
otros condados, visite:
http://tnsos.org/elections/election commissions.php?

County=All
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VOTE

A4

Coaliciéon Por los Derechos
de los Inmigrantes y
Refugiados de Tennessee

(TIRCC)

446 Metroplex Dr.
Building A, Suite 224
Nashville TN. 37211

Linea directa de TIRRC para ayuda para el votante:
(615) 414-1030
Linea directa para resolver cualquier problema el Dia

de las Elecciones: (877) 615-1999



